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(Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények)
ALLASFOGLALASOK

EUROPAI PARLAMENT

Transzatlanti Gazdasigi Tandcs
P6_TA(2008)0192
Az Eurépai Parlament 2008. mdjus 8-i dllisfoglalisa a Transzatlanti Gazdasdgi Tandcsrél

(2009/C 271 E/01)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel kiilonosen a transzatlanti kapcsolatokrdl sz6l6 2007. dprilis 25-i allasfoglaldsdra ('), valamint
EU-USA kapcsolat transzatlanti partnerségi megéllapodds keretén belilli javitdsdrdl () és a transzatlanti
gazdasdgi kapcsolatokrél (°) sz6l6 2006. junius 1-jei dlldsfoglaldsaira,

— tekintettel kiillonosen a termékek és azon beliil is a jatékok biztonsdgdrdl sz616 2007. szeptember 26-i
allasfoglaldsara (%),

— tekintettel a klimavaltozdsrol sz6lé alldsfoglaldsaira, legf6képpen a 2005. november 16-i (), 2006.
oktober 26-i (%), és a 2007. februdr 14-i (') allasfoglaldsaira,

— tekintettel a Washingtonban tartott 2007. dprilis 30-i EU-USA cstcstaldlkozé eredményeire és kiilo-
nosen az Eurépai Unié és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti transzatlanti gazdasdgi integricié
fejlesztési keretére,

— tekintettel az els6 Transzatlanti Gazdasagi Tandcson (TGT) 2007. november 9-én elfogadott kozos
nyilatkozatra és jelentésre,

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 103. cikkének (4) bekezdésére,

A. mivel az Eurpai Parlament és az Egyesiilt Allamok Kongresszusa folyamatosan felszélalt a transzatlanti
piac 2015-ig befejez8d6 kialakitdsa mellett;

B. mivel a béke, a demokracia, az emberi jogok és a jogallamisdg, valamint a nemzetkozi jog, a fenntarthaté
gazdasdgok és a fenntarthat6 fejl6dés olyan kozos értékek, amelyek az Unid kiilpolitikdjanak, illetve
globilis gazdasigpolitikdjanak sarokkovét képezd transzatlanti kapcsolatok alapjaul szolgdlnak;

) HL C 74. E., 2008.3.20., 670. o.

() H
() HL C 298. E., 2006.12.8., 226. o.

() HL C 298. E,, 2006.12.8., 235. o.

(%) Elfogadott szovegek: P6_TA(2007)0412.
(>) HL C 280. E., 2006.11.18., 120. o.
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() HL C 287. E, 2007.11.29., 344. o.
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C. mivel a vildgban jatszott domindns gazdasdgi szerepiiket figyelembe véve a transzatlanti partnerek k6zos
feleldsséggel tartoznak a globélis gazdasdgi irdnyitds dllapotdt és a globdlis gazdasdgi kihivdsoknak val6
megfelelést illetGen;

D. mivel az EU és az Egyesiilt Allamok kozotti szoros és jol mtikods kapesolatok elengedhetetlen eszkozei
a kozos értékek mentén, valamint a hatékony multilateralizmus és a nemzetkozi jog alapjan kibontakozo
globilis fejlédésnek; mivel erés és kovetkezetes politikai vezetésre van szitkség e cél eléréséhez;

1. hangsilyozza, hogy a szoros transzatlanti partnerség létfontossagi szerepet jatszik abban, hogy a
globalizdciot a kozos értékek érdekében méltanyos politikai és gazdasigi vildgrenddé alakitsdk; djfent
megerGsiti arra vonatkozd véleményét, hogy egy jol miikods és versenyképes transzatlanti piac a transzat-
lanti patrnerség sarokkovét képezi, amely lehet6vé teszi az EU és az Egyesiilt Allamok szdmdra a globilis
politikai és gazdasdgi kihivdsok kozos kezelését;

2. hatdrozottan tdmogatja a transzatlanti gazdasagi integrdcionak a 2007-es EU-USA csticstaldlkozén az
Eurépai Unié és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti transzatlanti gazdasigi integrdcié elémozditdsa
keretének elfogaddsaval, valamint — az e keretben felvdzolt erdfeszitések feliigyelésével és fokozdsdval
megbizott — TGT létrehozdsdval megkezdett elmélyitését;

3. udvozli, hogy a Bizottsdg a Parlament ajanldsdra ugy hatdrozott, hogy tanulmdnyt készittet 2008
végéig arrdl, hogy mely akaddlyokat kell felszimolni a transzatlanti piac létrehozdsa érdekében; gy véli,
e tanulmdnyt az Atlanti-6cedn mindkét partjdn széles korben terjeszteni kell; kéri a Bizottsigot annak
biztositdsdra, hogy a transzatlanti piac megvalésitisdra vonatkozé tanulmdnyok eredményeit még azel6tt
vitassa meg a Parlament illetékes bizottsdgaival, hogy konkrét kovetkeztetéseket vonndnak le a TGT-nek
cimzett jovdbeni ajanldsok tekintetében;

4. agy véli, hogy mindkét kormdnyzatnak menetrendet kell késziteni a 2009-es EU-USA-csticstaldlko-
z6ra, amely bemutatja, hogyan kell megvaldsitani a transzatlanti piac irdnti hosszi tavi kotelezettségvalla-
last, és amely adott idSkeretet hatdroz meg az dgazatok szdmdra;

5. értékeli a TGT dltal eddig elért el6menetelt a prioritdsok megdllapitdsdhoz és a kereskedelmi és
beruhdzasi akadélyok felszamoldsardl, valamint a transzatlanti piaci verseny timogatdsardl sz6l6 megélla-
podasok el6készitéséhez sziikséges politikai felel6sség felvallalisdban;

6. véleménye szerint a TGT megalakitdsa 6ta elért eredményei bizonyitjak, hogy a transzatlanti piacot
nem lehet csupdn adminisztricids 1épésekkel kiépiteni, céljai eléréséhez erds és allandé politikai irdnymuta-
tasokra van szitkség; Osztonzi a TGT-t, hogy elszdntan folytassa erdfeszitéseit;

7. hangstlyozza, hogy siirgdsen szitkség van e folyamat lendiiletének megdrzésére a 2008-as és 2009-es
vélasztdsi évek sordn annak biztositdsdhoz, hogy mindkét partner gyors iitemben folytassa a kozos célok
elérése felé tett lépéseket, és hogy mindkét oldal vezetSi elkotelezettek maradjanak a végsS cél elérése
mellett;

8.  hangsilyozza, hogy a — kiillondsen a szamviteli szabalyok, az értékpapir-kereskedés, a viszontbiztositds,
az importbiztonsdg, a szallitok megfelel6ségi nyilatkozatai és a korokozok elpusztitdsara irdnyuld kezelésben
részesiilt szdrnyasok importja teriiletén elért — konkrét eredmények képezik a TGT 2008. mdjus 14-i
briisszeli tlésének prioritdsi listdjat; fontosnak véli ugyanakkor, hogy rdmutasson szdmos egyéb lényeges
kérdésre is, amelyekkel a TGT-nek a jovében foglakoznia kell;

9. felhivja a Bizottsdgot, hogy tdjékoztassa az emlitett tanulmdny eredményeirél;
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Pénziigyi szolgdltatdsok

10.  tdmogatja az 1569/200 7[EK rendeletben (') korvonalazott megkozelitést és a Bizottsagnak az Egye-
siilt Allamok Ertékpapir- és Tézsdefeliigyeletéhez (SEC) cimzett, ,a kiilfoldi magankibocsatok altal a nemzet-
kozi pénziigyi beszdmoldsi standardok szerint, a US GAAP-pal vald egyeztetés nélkiil elkészitett pénziigyi
beszdmolok elfogaddsdra vonatkozé javasolt szabélyokrol” sz6l6 2007. szeptember 26-i levelét, valamint e
témadval foglalkozo 2007. november 14-i (%) alldsfoglaldsit a nemzetkozi szdmviteli standardok alkalmaza-
sarol, amely kifejezetten hangstlyozza, hogy a ,Bizottsdg hatdrozatanak minden esetben biztositania kell az
unids kibocsdtok szdmdra az EU dltal atvett IFRS (nemzetkézi pénziigyi beszamoldsi standardok) haszndla-
tanak jogdt barmely harmadik orszdgban”;

11. gy véli, hogy az Egyesiilt Allamok és az EU kozotti értékpapirpiac kolcsonos elismerése jelent(’ﬁs
elrelépést jelentene, amely ]av1tana a transzatlanti piac hatékonysagat azzal, hogy elGsegiti az EU és az
Egyesiilt Allamok szélesebb és mélyebb transzatlanti piachoz valé hozzaférését; kiemeli ugyanakkor, hogy
egy ilyen PrOJektnek kétoldalti megdllapodds eredményének kell lennie, és keretmegéllapodést kell kotni az
Egyesiilt Allamok és az EU kozott, amely teljes mértékben figyelembe veszi az EU-s penzplacok feliigyeletére
vonatkozé jogalkotdst, valamint a B1zottsagnak nem kell 6sztondznie, hogy a tagdllamok és az Egyesiilt
Allamok kétoldali megallapoddsokat kossenek, tekintettel arra, hogy ez veszélyeztetné az EU-ban kialakitott
egyenld versenyfeltételeket;

12.  hangsdlyozza, hogy a pénziigyi stabilitds védelme kiemelt fontossdgt; emlékeztet a Nemzetkozi
Valutaalap (IMF) fontos szerepére ebben a tekintetben; hangsilyozza a pénziigyi zavarban megtestesiild
hidnyossagokat, kiilonosen a kulcsfontossdgt pénziigyi piacokon végbemend valsigokat, a valutaiigyeket
és a kereskedelmi kapcsolatokat érinté novekvé bizonytalansdgokat, a néhany legszegényebb orszagban
Vegbemeno és visszatér hltelvalsagokat illetve az orszdgok kozotti egyre mélyils joléti szakadékot illetGen;
tigy véli, hogy az Egyesiilt Allamok és az EU feliigyeleti hatésigai kozotti egyiittmiikodés megerdsitése
létfontossagu;

13.  idvozli a Pénziigyi Stabilitasi Forum (FSF) és az IMF hozzaallasat a pénzpiaci zavarok diagnézisanak
kozos meghatdrozdséhoz, és varakozdssal tekint az FSF piacok és intézmények rugalmassdgaval foglalkozd
munkacsoportja kovetkeztetéseinek és politikai ajanldsainak mindkét fél dltali végrehajtéséra véleménye
szerint az ilyen tevékenységnek kiegészits jellegtinek kell lennie, és nem helyettesitheti az EU és az Egyesiilt
Allamok megfelel§ politikai valaszaira vonatkozé észrevételeket és dontéseket;

14. felhivja az Egyesiilt Allamokat, hogy tijékoztassa az EU-t a Bazel II. keretrendszer Egyesiilt Alla-
mokban torténd végrehajtasiban elért el6menetelrdl; emlékeztet az Gsszehangolt megkozelités fontossdgara
a nemzetkozi tevékenységet végz$ pénzpiaci szereplSkre vonatkozé globdlis szabélyok kidolgozdsa vagy
modositdsa sordn; e tekintetben hiszi, hogy a Bazel II keretrendszer egyesiilt dllamokbeli végrehajtdsa
létfontossagu az egyenl versenyfeltételek megSrzéséhez az egész vildgon;

15.  tdvozli az USA Kongresszusénak arra irdnyul6 tevékenységét, hogy az Egyesiilt Allamok Pénziigymi-
nisztériuman beliil egy biztositasi informdcidkkal foglalkozd szovetségi hivatal felallitdsdra irdnyuld jogsza-
balyt fogadjon el; gy véli, hogy az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumdnak tervei mellett ez fontos
1épést jelent a pénziigyi szolgdltatdsok szabdlyozdsi megkozelitésének kolcsonos elismeréséhez az Atlanti-
6cedn mindkét partjdn; elismeri, hogy még sok kérdésben meg kell dllapodni és a viszontbiztositdsi fedezet
tovabbra is megolddsra vard kulcsfontossaga kérdés; gy véli, hogy a Szolvencia II. jelentGsen meg fog
er@sodni a szorosabb parlamenti egylittm(ikodés révén;

Az EU és az Egyesiilt Allamok kozotti kereskedelmi és szabdlyozdsi egyiittmiikodés

16.  hangsilyozza, hogy az egységes kereskedelmi és befektetési standardok megteremtésére irdnyuld cél
elérése sordn, ahogyan arrél a TGT 2007. novemberi iilésén is sz6 volt, biztositani kell a szocidlis, kornye-
zetvédelmi és egészségligyi standardok magas szinvonaldt azzal a céllal, hogy 2009-re elérhessiik az
EU-USA kereskedelmi partnerségi megallapoddsok kozos elismerését;

() A harmadik orszdgbeli értékpapir-kibocsatok édltal alkalmazott szdmviteli standardok egyenértékiiségének megdllapita-
sdra szolgalé eljardsnak a 2003/71/EK és a 2004/109/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv szerinti létrehozasardl
sz016, 2007. december 21-i 1569/2007EK bizottsgi rendelet (HL L 340., 2007.12.22., 66. 0.).

(3) Elfogadott szovegek, P6_TA(2007)0527.
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17.  megismétli, hogy a kereskedelem és befektetés Gn. nem vimjellegli akadalyai a jogalkot6i testiiletek
tudatos tevékenységében gyokereznek, amelyek célja a szocidlis és egészségiigyi, valamint a kulturdlis és
kornyezetvédelmi célok elérésének el6mozditdsa, igy nem szabad Gket megfelel§ jogalkotdsi aktus nélkiil
megsziintetni; e tekintetben rdmutat arra, hogy a Parlamentnek és az amerikai Kongresszusnak kulcsfon-
tossdgli szerepe van standardok igazitdsdnak, illetve a kereskedelem és befektetés el6tt allé akaddlyok
elharitdsanak ellenérzésében;

18.  hangsdlyozza, hogy az importalt termékek biztonsdganak is elsérendii kérdéssé kell valnia a TGT-n
beliil; véleménye szerint a nyitott kereskedelmi kornyezetbe vetett dltaldnos bizalmat csak abban az esetben
tartja fent a lakossdg, ha egészségiiket és biztonsagukat védik; felhivja az Egyesiilt Allamok Fogyaszti
Termekblztonsag1 Bizottsdgat, hogy haszndlja ki nagyobb mozgdskorét az egyes esetekre vonatkozé infor-
méciok megosztdsara, ugyanakkor javasolja a TGT-nek, hogy dolgozzon ki egy kotelezd egyiittmitikodési
eszkozt, amely keretbe foglalnd és megkonnyitené a termékek biztonsdgara vonatkozd informdaciok megosz-
tdsdt, valamint a k6zos egyiittmtikodési programok kidolgozdsat; felhivia a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy
erGsitse meg az EU és az Egyesiilt Allamok vam- és piacfeliigyeleti hatésagai kozotti egyiittmiikodést annak
biztositdsa érdekében, hogy — sziikségtelen adminisztriciés terhek nélkill — a kiilsé hatdrokon torténd
ellenérzés alkalmas legyen a veszélyes termékek, kiilonosen a veszélyes jatékok fogyasztokhoz ]utasanak
megakadalyozdsdra; felszolitja az EU tagdllamait és az Egyesiilt Allamokat, hogy biztositsdk a termék-, és
kiilonosen a jatékbiztonsdgi jogszabdlyok szigoru végrehajtdsat és a szorosabb nemzeti feliigyeletet; hang-
stlyozza, hogy szoros EU-USA egyiittmtikodésre van szitkség annak biztositdsa érdekében, hogy az EU[USA
— kilonosen jatékokra vonatkozd — biztonsdgi elSirdsainak valdé megfelelés érdekében Kina és egyéb
harmadik orszdgok szigoritsanak gydrtdsi elGirdsaikon, valamint ezen orszdgok meggyGzéséhez, hogy a
termékbiztonsdgot épitsék be a gydrtdsi és elosztdsi folyamatokba;

19.  tovabbi tdjékoztatdst kér az aktualizalt amerikai fogyasztéi termékbiztonsdgi torvényrdl, és aggodal-
mdnak ad hangot, hogy ez az 1j jogszabdly — harmadik fél dltali teszteléssel ellendrzott kotelezd biztonsagi
elirdsok formdjaban — felesleges szabdlyozasi terheket fog roni az eurdpai véllalatokra; siirgeti a kolcsonos
elismerésrdl folyd vitdk folytatdsat a kettds szabdlyozds elkeriilése érdekében;

20. megdllapitja, hogy a biztonsdgos kereskedelem kiilonosen fontos az egyre integraltabb globalis
gazdasdgban, de gy véli, hogy a tengerentilrdl érkezd Osszes szallitbkonténer terrorista fenyegetés elhari-
tasat célzé atvildgitdsa szitkségtelen és irredlis intézkedés; ezért felszolitja a Kongresszust, hogy vonja vissza
ezt a javaslatot, mivel meggy6z8dése, hogy a nagy kockazatot jelentd tengeri széllitokonténerek vizsgalatat
elsird, szallitokonténerek biztonsdgdrdl szolé kezdeményezés (Container Security Initiative) elégséges intéz-

kedés a nemzetkozi tengeri szdllitds biztonsdgdnak garantdldsdra;

21.  felhivja a Bizottsdgot, hogy a TGT keretében kezdjen tdrgyaldsokat a kozos globdlis szabvanyok
kialakitdsa érdekében minden olyan teriileten, ahol ez lehetséges; tgy véli, hogy a jarmtvek kozos biztonsagi
el6irdsainak (az ENSZ[EGB globdlis miszaki el6irdsai) a Vegrehajtasa jelentésen csokkentené az Eurdpai
Unidban és az Egyesiilt Allamokban egyarant jelentds szamti munkavallalét foglalkoztaté jarmipar kolt-

ségeit;

22, felhivja a Bizottsdgot, hogy szorgalmazza a harmadik fél dltal elvégzendd vizsgalatra kotelezett
termékek, killonosen az IKT-termékek és elektromos berendezések megfelel6ségi nyilatkozatinak kolesonds
elismerését lehetGvé tévd eljardsok hivatalossa tételét;

23.  tovdbbra is tdmogatja a Bizottsignak azt az erdfeszitését, hogy kozds megillapoddsra jusson az
importdlt termékek mind angolszdsz, mind metrikus mértékrendszer szerinti cimkézését illetGen, és ragasz-
kodik annak szitkségességéhez, hogy fogadjdk el a nemzetkézi normdk szerint elfogadott mértékegységeket
— kiilonosen ami a csak a metrikus mértékrendszer szerinti cimkézett termékeknek az Egyesiilt Allamok
altali elfogaddsat illeti; Ggy véli, hogy e torekvés eredményeként az eurdpai, amerikai és harmadik orszagbeli
cégek méretgazdasdgossdga novekedni fog, és ez kiilonosen a kis- és kozépvallalkozdsok szempontjabdl lesz
hasznos;

24, felhivja a Bizottsagot és a Tandcsot, hogy erdsitsék meg az egylittmikodést az EU és az Egyesiilt
Allamok kozott az anyagok és keverékek besoroldsdra és cimkézésére vonatkozd harmonizalt globalis
rendszer (GHS) tekintetében az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdga altal
megallapitott nemzetkozi kévetelmények végrehajtasat illetGen; tigy véli, hogy a rendszer egyik fontos célja
az, hogy a kereskedelmet és a fogyasztovédelmet el@segitse, ezért ragaszkodik ahhoz, hogy a GHS-t az EU-
ban és az Egyesiilt Allamokban egyszerre, egymassal kompatibilis médon vezessék be;
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25.  rémutat arra, hogy a személyes adatok kezelése szdmos tizleti tevékenység lényeges részévé vilt,
kiilonosen az elektronikus tdvkozlés teriiletén; megjegyzi, hogy a személyes adatok és az azok alapjin
hozzdadott értéket teremt§ miiveletek gazdasdgi értéke gyors iitemben nd; felhivja a Bizottsagot, hogy a
Parlamenttel szoros egylittm@ikodésben és tengerentdli megfelelGje, az amerikai Szovetségi Kereskedelmi
Bizottsdg bevondsaval kezdeményezze a transzatlanti adatvédelmi alapelvek kidolgozdsat; tovabba felszolit

globdlis adatvédelmi el6irdsok siirgds kidolgozasdra a TGT keretében, a személyes adatok magas szintd
védelmének és a villalatok jogbiztonsdgdnak garantdldsa érdekében;

Mezbgazdasdgi kérdések

26.  felszdlit arra, hogy taldljanak siirgds megolddst az Amerikdbdl érkezd, kérokozok elpusztitdsdra
irdnyul6 kezelésben részesiilt szarnyasok EU-ba torténS behozataldnak tilalmét illetd, folyamatban 1évé
vitdkra; elismeri, hogy a fogyasztvédelmet és a fogyasztok tdjékoztatdsdt figyelembe vevs megfelel tudo-
mdnyos tandcsaddsra lesz sziikség; szintén elismeri az eurdpai baromfidgazat az eurdpai jogszabalyokkal
osszhangban eszkozolt jelentSs befektetéseit, melyek a szalmonellafertézésnek az egész folyamatra irdnyuld
megkozelités révén torténd csokkentését célozzak; agy véli, hogy barmilyen megoldds is szillessen, az nem
vezethet a verseny torzuldsdhoz;

27.  4gy véli, hogy a Kozosségnek azt a dontését, hogy betiltja a hormonkezelt szarvasmarha behozataldt,
a tudomdnyos bizonyitékok alapjan teljes mértékben igazoltdk, és felhivja az Egyesiilt Allamokat, hogy
késlekedés nélkiil fiiggessze fel az eurdpai termékeket sdjté szankcidit;

28.  kiemeli a génmddositott organizmusokat (GMO) tartalmazé valamennyi élelmiszerre és takarmanyra
vonatkozd egységes, az elGvigydzatossdg elvének megfelel§ jovdhagydsi eljdrds, valamint a GMO-tartalom
cimkén valé feltiintetésének és visszakovethetGségének fontossdgat annak el@segitése érdekében, hogy a
fogyasztok tdjékozott dontést hozzanak;

29.  parbeszédre szOlit fel a mezSgazdasdgi piacokon bekovetkezett kozelmultbeli valtozdsokat illetSen,
killonos hangstilyt fektetve az drutzsdei drak ingadozdsdra, a kozos agrirpolitika félidSs feliilvizsgélatdra
(,EU dllapotfelmérés”), az amerikai gazdalkoddi torvényre, az anticiklikus kifizetésekre, a vidékfejlesztés
n6vekve jelentGségére és a kolcsonos megfeleltetési eszkozre;

Egyiittmiikodés az energia, az ipar és a tudomdnypolitika teriiletén

30.  felszdlit az energia-, ipar- és tudomdnypolitika terén a transzatlanti stratégiai egyiittm(ikodés megerd-
sitésére; hangsulyozza az energiakérdés, az energiaforrdsok és elldtdsi ttvonalak diverzifikdldsinak tdmoga-
tdsa, az energiabiztonsdg és az infrastruktdra biztositdsa, valamint a piaci alapt energiabiztonsagi politika
elémozditdsdnak fontossagat; tudomdsul veszi az Atlanti-6cedn mindkét partjan zajlo, a szén-dioxid-keres-
kedelmi rendszerekre vonatkozd fokozédé vitat;

31.  hangstlyozza, hogy az EU és az Egyesiilt Allamok kozott fokozottabb szabdlyozdsi és tudomanyos
egylittmtikodésre van szitkség a bioiizemanyagokat és a biomasszat illetGen, amely k6zos alapon tdmogatja
az alternativ és fenntarthatd tizemanyagforrasokat a kozlekedési dgazatban; osztonzi a TGT-t, hogy Brazi-
lidval kozosen folytassa a kozos bioiizemanyag-szabvanyok megéllapitdsdt, amelyek maximaélis kornyezeti
fenntarthatésagot biztositanak, és eloszlatjdk a globalis élelmiszerbiztonsdggal kapcsolatos aggodalmakat;

A Kereskedelmi Vildgszervezet (WTO) és a dohai fejlesztési menetrend

32.  felhivja a Bizottsdgot, hogy gondoskodjon arrél, hogy a TGT hozzdjiruljon a dohai fejlesztési
menetrend érdemi lezdrdsdhoz; az EU és az Egyesilt Allamok viligkereskedelemben betoltott domindns

(jelenleg a 60 %-ot elérd) szerepét a globalis kereskedelmi rendszer és annak kozos szabalyozdsi kerete
szempontjabol el6nyosnek taldlja;

33.  javasolja, hogy a Bizottsdg tekintse at, hogy a kétoldald kereskedelmi vitarendezési eljards témdja a
TGT szempontjabdl érdekes lehet-e; ebben az oGsszefiiggésben rdmutat, hogy bar az EU és az Egyesiilt
Allamok kozotti kereskedelem csupdn 2 %-a volt érintett kereskedelmi vitdkban, néhdny ezek koziil igen
zavart kelt§ és koltséges vita;



C 271E[6

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2009.11.12.

2008. mdjus 8., csiitortok

34.  felhivja a Bizottsdgot, hogy a TGT-n belul tdrgyalja meg, hogyan lehet nagyobb koherenciat elérni a
kétoldalti kereskedelmi megéllapoddsok és a WTO tobboldalt kereskedelmi szabdlyai kozott abbdl a célbél,
hogy harmonikusabb és egyszertibb nemzetkozi kereskedelmi rendszert lehessen kialakitani; siirgeti a Bizott-
sdgot, hogy vitassa meg, hogyan lehet jobb Gsszhangot teremteni az EU és az Egyesiilt Allamok kozott a
kereskedelmi feltételeket — példdul kereskedelmi és kornyezetvédelmi rendelkezéseket, kereskedelmi és szoci-
alis normdkat, valamint kereskedelemi és munkajogi szabdlyozdst — megéllapité intézkedésekre vonatkozé,
harmadik orszdagokkal kotend§ kétoldali megdllapoddsok tekintetében;

35.  felhivja a Bizottsdgot, hogy siirgdsen dolgozzon ki dtfogd koncepcidt arra, hogy a vildgkereskedelmi
targyaldsokon érvényesithesse az eurdpai nem kereskedelmi vonatkozdsi szempontokat — kiilonosen a
szocidlis és kornyezetvédelmi zdradékokat, a foldrajzi jelolések elismerésének és védelmének kérdését, az
allatjolétet és a behozott allati és novényi eredetd termékek egészségi allapotdt illetSen — annak érdekében,
hogy ne alakuljon ki az eurdpai termelSkkel szemben tisztességtelen verseny;

36. felhivja a Bizottsdgot, hogy szélitsa fel a TGT-t a szellemi tulajdonjogok érvényre juttatdsdt célzé
egylittm@ikodési tevékenységekrdl szolo el6rehaladasi jelentés készitésére, amelyben a hamisitds és szerzéi
jogi kalézkodas elleni kiizdelmet illet§ egyiittmiikodés erdsitésére irdnyuld tervezett 1épésekrél is beszdmol; a
szabadalmi jogok kolcsonos nemzetkozi elismerését elGsegitd egyértelmd atiterv készitésére szolit fel;

37.  felszélitja a TGT-t, hogy aktivan tdmogassa a gy6gyszergyartdsi kapacitdssal nem rendelkezd orszdgok
szdmdra az életment§ gydgyszerekhez valé hozzaférést megkonnyité TRIPS-egyezményrdl szol6 dohai
nyilatkozatot; felhivja a Bizottsdgot, hogy vesse fel annak az amerikai politikinak a kérdését, amelynek
értelmében a fejl6dé orszagokkal kotott kétoldald megéllapoddsok mindegyikébe olyan zaradékokat
foglalnak, amelyek éltal ezek az orszdgok lemondanak a dohai megéllapodds TRIPS-egyezményre vonatkozd
azon rendelkezésének igénybe vételérdl, amely lehetévé teszi olyan generikus gydgyszerek elGallitdsit és
importjat, amelyek a legstlyosabb kozegészségiigyi problémdk (AIDS, TBC stb.) elleni kiizdelemhez sziik-
ségesek;

38. gy véli, hogy fiiggetleniil a dohai fejlesztési menetrend eredményétdl, a nem vamjellegti korldtozasok
fokozatos megsziintetésére irdnyulé szabélyozdsi egyiittmikodést célzé transzatlanti piac fogalma alapvetd
fontossagt lehet a globalis kereskedelmi integraciot eredményezd folyamatos lendiilet biztositdsa érdekében;

39.  a TGT-ben az eurdpai oldal egyik fontos feladatinak azt tekinti, hogy meggy8zze az EU transzatlanti
partnereit egy nagy horderejii, nagyrators és jogilag kotelez$ ereji Kioté utdni, az tiveghdz hatdst okozd
gazok kibocsdtdsara vonatkozé rendszer 2012-ig torténd kidolgozdsdnak szitkségességérél, valamint arrdl,
hogy létre kell hozni egy nagy transzatlanti projektet a befektetési és technologiai cserére vonatkozdan a
biztonsdgos és nem kornyezetszennyezd energiatermelés teriiletén;

Regionilis fejlesztés

40.  hangstlyozza, hogy a transzatlanti gazdasdgi integrdcié tovabbi elmélyiilése minden bizonnyal
pozitiv hatdssal lesz a fenntarthaté regionalis fejlesztésre, és tigy véli, hogy ez a fejlédés hozzd fog jarulni
a lisszaboni stratégia végrehajtdsdra, valamint a tdrsadalmi, gazdasdgi és teriileti kohézié megvaldsitdsdra
irdnyulé eréfeszitéseinkhez; ebben az osszefiiggésben felhivja az illetékes unids szerveket, hogy gondoskod-
janak arrdl, hogy ez a folyamat az sszes unids teriilet harmonikus és kiegyenstilyozott fejlddéséhez jaruljon
hozzd, és hogy vegyék figyelembe a kozérdekd szolgaltatdsokhoz valé mindenki szdmara biztositott hozza-
férés eurdpai elvét;

41.  felhivja mindkét felet, hogy vegyék fontoléra a regiondlis politikdrdl sz6l6 strukturdlt pdrbeszéd
elinditdst az EU és az Egyesiilt Allamok ko6zott, amely alapul szolgalhatna a regiondlis politika Gj Gtjainak
felfedezéséhez, a bevélt gyakorlatok cseréjéhez tobbek kozott a kutatds-fejlesztés terén, valamint a kozos
kihivasokkal — példdul az éghajlatvéltozassal, az energiadrakkal — valé szembenézés mddozatainak feltara-
sahoz;

A transzatlanti jogalkotdi pdrbeszéd tervezett napirendje és strukturdlis fejlesztés

42.  felhivja a transzatlanti jogalkotdi parbeszéd résztvevdit, hogy elkovetkezendd iiléseiken vegyék napi-
rendre a konténerdtvildgitdsrol sz6l6 amerikai torvény kérdését, mivel ebben az {igyben a Parlament és a
Kongresszus kozott nagyobb mértékd kolcsonds megértésre van szitkség; hangstilyozza tovabbd, hogy a
transzatlanti jogalkotdi parbeszéd résztvevéinek el kell gondolkodniuk a WTO Doha utdni napirendjérdl —
beleértve a WTO reformjat —, valamint a kétoldalii kereskedelmi megéllapoddsoknak az emberi jogokat, a
kornyezetvédelmet és a szocidlis jogokat illet§ zdradékairdl, példanak tekintve tobbek kozott az Egyesiilt
Allamok és Peru kozott legutobb létrejott kétoldali megallapoddst, amely részletes és érvényesithetd munka-
védelmi rendelkezéseket tartalmaz;
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43, felhivja a figyelmet arra, hogy e lendiilet megtartdsdban a Parlamentnek és a Kongresszusnak dontd
szerepe van, valamint arra, hogy a nem vimjellegti akadalyokat csak jogalkoté testiiletek sziintethetik meg;
javasolja, hogy évente rendezzenek gondosan elSkészitett vitit a TGT-n és belil megvitatott és a struktirdjat
érint§ kérdések tekintetében elért el6rehaladdsrol;

44, ezért felszélitja az EU és az USA vezetGit, tovabbd a TGT tarselnokeit, hogy a folyamat hosszd tava
sikere érdekében vegyék figyelembe a jogalkotok e kulcsfontossdgii szerepét, valamint siirgeti, hogy teljes
mértékben és kozvetleniil vonjdk be a transzatlanti jogalkot6i parbeszéd képvisel6it a TGT tevékenységébe;
elismeri egydttal a vallalati és fogyaszt6i szintl érdekelt felek jelentGségét abban, hogy észrevételeikkel és
szakértelmikkel hozzdjarulnak a TGT munkdjahoz; Ggy véli ugyanakkor, hogy konzultativ szerepitket meg
kell kiilonboztetni a Kongresszus és a Parlament jogalkotd szerepétdl;

45.  tudomdsul veszi egy tandcsadd csoport létrehozdsat, amely a transzatlanti jogalkotdi parbeszéd, a
transzatlanti iizleti parbeszéd és a transzatlanti fogyasztdi parbeszéd képvisel6ibdl all; elismerését fejezi ki a
jogalkotoknak és érdekelt feleknek a TGT elsS, 2007. novemberi iilése sikeréhez nydjtott hozzdjaruldsukhoz;
reméli, hogy a transzatlanti munkaiigyi parbeszéd és a transzatlanti kornyezetvédelmi parbeszéd a kozeljo-
vében nagyobb szerepet fog jatszani; felszOlit arra, hogy a munkatigyi parbeszéd és a kornyezetvédelmi
parbeszéd vezetdit vonjak be a tandcsadd csoportba;

46.  ismételten kifejezi szandékat a két parlament kozotti parbeszéd megerdsitésére, és felszolitja Gket a
korai bekapcsoldddsra, kiilonosen a globdlis 6nszabédlyozd testiletek dltal a politikai elszdmoltathatdsig
problémadinak korai szakaszban torténd kezelését célzé jov6beni szabdlyok kialakitdsdba;

47. gy véli, hogy ezek mér lényeges kérdések, és hogy a nemzeti parlamenti képviselSket rendszeresen
tdjékoztatni kell a fejleményekrdl; felhivia elnokét annak biztositdsara, hogy e célbdl hozzanak létre mecha-
nizmust;

48.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az alldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak, a tagdllamok
parlamentjeinek és kormdnyainak, a TGT titkdrsdgdnak, valamint az USA Kongresszusanak.

Az emberi jogok vildgbeli helyzete 2007-ben és az EU ezzel kapcsolatos politikdja
P6_TA(2008)0193

Az Eurépai Parlament 2008. mdjus 8-i jogalkotisi dlldsfoglaldsa az emberi jogok viligbeli helyzetérdl
sz616 2007. évi éves jelentésrdl és az Eurépai Unié ezzel kapcsolatos politikdjirdl (2007/2274(INI))

(2009/C 271 EJ02)

Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel az Eur6pai Uni6 emberi jogokrdl sz616 kilencedik éves jelentésére (2007) (1),

— tekintettel az Eurdpai Uniérdl szol6 szerzédés 3., 6., 11., 13. és 19. cikkére és az EK-SzerzGdés 177. és
300. cikkére,

— tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdra és valamennyi kapcsolédé nemzetkozi emberi jogi
okmadnyra (),

— tekintettel az ENSZ Alapokmanyara,
— tekintettel az ENSZ valamennyi emberi jogi egyezményére és azok opciondlis jegyzGkonyveire,
(") A Tandcs 13288/1/07. sz. dokumentuma.

(%) Valamennyi jelentds alapszoveghez ldsd a kiiliigyi szakbizottsig A6-0128/2007 szdmi jelentésének III. mellékletében
foglalt tdbldzatot.



